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VY crarTi npoaHaNi30BaHO BHPa30Bi MOXIIMBOCTI OKCHMOPOHA SIK TPHUHOMY
KOHTpPAacTyBaHHA B MOBI IyOminucTuku moyatky XXI cr. 3a3HaueHo, IO
0COOJIMBICTIO OKCHMOPOHA € CIOJIyYCHHS KOHTPACTHHX, HNPOTHIICKHHUX 32
3HAUYEHHSAM CIHiB, BHACJIiJOK YOTO YTBOPIOETHCS HOBAa CMHCIOBAa SKiCTb,

HECTO/iBaHHi eKcrnpecUBHUN e(eKT. AKTyaai30BaHO yBary Ha TpPbOX
OKCHMOPOHHHUX MOJENAX: aTpUOyTHUBHUX, 00’ €KTHUX, 0OCTaBUHHUX.

[Ipupoma MaTepialbHOrO CBITYy Taka, IO BCE B HBOMY
Ma€e CBIl aHTHIION, CBOKO TPOTWICKHICTh. Pi3ko
OKpeCIIeHi, TOCTPO BHpaXKeHi TIPOTHIICKHOCTI
B 00’€KTHUBHO ICHYIOUiil MIHCHOCTI CTAHOBJIATH TaK 3BaHI
KOHTpacTu. [IpupoaHO, 110 KOHTPACTH XapakTepHi s
MOBHU, 5iKa BifOMBae 00’€KTUBHY peaJlbHICTH 1 cama
€ CKJIaJHUKOM 1€l peanpHocTi. KoHTpactu B3arami i
MOBHI 30KpeMa MalTh yHiBepcaabHHU XapakTep. lLle
3HAYWTh, M0 KOHTPACTHE B MOBi € JIIHTBICTHUYHOIO
yHiBepcanieto [7, c. 18].

SlBuIa KOHTpAacTyBaHHsS B MOBI 3aco0iB  MacoBoOi
iHpopMarlii 3HAXOMITh KOMIUICKCHE BHCBITJICHHS SIK
CTWIETBIPDHI KOMIIOHEHTH TEKCTYy Ha Marepiaji MOBH
nyosimmctrky 60 — 90-x pokiB XX cr. (. X. bapannuk [1],
I'. M. Konecuuk [2], O. 1. Tloromapis [4], H. M. Conory [5],
B. A.Yabanenko [6] Tain.). ExkcmpecuBHi X  3aco0Om
KOHTPacTYBaHHA B MYONIIMCTHIYHOMY TEKCTI TIOYaTKy
XXI ct. HE OynH MPEMETOM CHEIIATBHOTO JOCTIHKEHHS 1
MOTPeOYIOTh  JIOKJIAMHOTO BUBYCHHSA Y (DYHKIIOHAIBHO-
CTHIIICTHMHOMY ~ aCTieKTi. BiATak aKkTyalbHICTH — CTaTTi
3yMOBJIEHA OTPEOOI0 BU3HAYCHHSI BUPA30BHX MOMKIIMBOCTEH
OKCHMOpOHa SIK TNPUHAOMY KOHTPacTyBaHHS B  MOBI
YKpaiHCHKOT IyOJIIIIUCTHKY.

Mera cratTi — poaHai3yBaTH CEMaHTHUYHI, CTIJIICTUYHI Ta
KOMYHIKAaTHBHI ()YHKIII OKCHMOpPOHa B MyOIIHMCTHIHOMY
TekcTi mepmoro gecstupivdas XX cT. 13 ypaXyBaHHAM
€KCIPECHBHOTO TOTEHITAITy.

OcOONHBICTIO OKCHMOPOHA € CITOJMYy4YEeHHS KOHTPACTHUX,
NPOTWISKHUX 32 3HAYCHHSM CIiB, BHACIIZOK YOrO
YTBOPIOETECSI HOBA  CMHCIIOBA  SIKICTh,  HECIIOJIIBAHMI
eKCIIPECHBHUK e(eKT: namouuti Xon00, npasouéa Kaskda,
G1a0HUll 6e371a0, CKIAOHA NPOCMOMA, WMY4HA JI0OUHA,
JICUBULL MPYN, CIMPALUEHHO BPOOTUBA, HEIOOCLKE JICUMMIs,
XOonoone nomym's, cyxutl 0ow, KpUdCaHa NOCMIWIKA,
denpecusHa eecenicmv, 3anekai Opysi Tomo. KommoHeHTH
IMX CJOBECHHX (iryp B3a€EMOCKEpOBaHI Ha CTBOPEHHS
e(eKTy yBUpa3HEHHsI TIOUYTTiB MOBITS.

VY myOminucTHYHOMY TEKCTI OKCHMOPOHH MOXYTh OyTH
3ac000M KOMIi3My, HamnpHKIa, apTy, ipOHii: saxismuil
opye, poseyn  Oemokpamii, Minepanka 3-nio  xpany. Ls
CTHITICTHYHA (irypa HAISKUTH N0 PI3HOBHIIB TapajoKca,
ajle Ha BiIMiHY Bia KanmamOypiB Ta iHINOI TpU CIiB, SKi
CTBOPIOIOTh KOMIYHO-TYMOPUCTHYHHN €(EeKT, OKCHMOpPOH
CHOHYKa€  4YdTaya  J0  [IHOOKOrO0  OCMHCIICHHS
1HTMBITyaIbHO-XYI0’KHBOTO IpUHAOMY TIOETHAHHS
HETIO€THYBaHOTO.
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OKCUMOpPOHHI TOOYJOBH — CBIiIOME MOETHAHHA PI3KO
KOHTPACTHUX ITIOHSATH, SIKi JIOTIYHO HIOHUTO BHKIIOYAIOTH
OJlHE OJIHOTO, aje HACMpaBJi pa3oM MepelaroTh HOBE
TOHSITTA: HCUBULL  MPYN,  O036IHKA  MUWA,  CONOOKA
eipkoma, OiOHUll 6aeay, po3ymHuli Oypeuvb, pabu 6o
Tomo. 3 moraay (opManbHOI JIOTIKM B OKCHMOPOHI
MOEIHYETHCA T€, MO0 HE Majlo O TOETHYBATHUCS,
HecyMicHe. Uepes 1ie Horo e TPaKkTyIoTh K “CTUCHEHY,
a TOMY TaKy, IO 3BYYHTh MapaJOKCallbHO, aHTHTE3y .
[MpuHtMIOBa BiAMIHHICTE OKCHMOpPOHA BiJ aHTHTE3U
MoJIsITae sIKpa3 HE Y MPOTHCTABICHHI, a B CYMiIllCHHI,
31aBajiocs 0, HECYMICHOTO, 3aB/SKA YOMY IOCTa€ HOBA
KOHOTAI[is, TIEPEOCMHUCIICHHS, 1[0 HE 3BOJUTHCS 0 CYMHU
YU PI3HUII CKIIATHUKIB.

3a H.B.IlaBmoBm4, OKCHMOpOHHI
IIOBHMHHI BiIIOBIATH TAKUM BUMOTaM:

CJIOBOCIIOJIYYCHH

1. Bonu € cynepe4iuBi B TOMY pO3yMiHHI, 1110 OJHOMY 1

TOMYy camMmOMy OO’€KTy [ifiCHOCTI MPHUIIHMCYHOTHCS
OJIHOYACHO BJIACTUBOCTI “OyTH a” Ta “Oyru He-a”.
BignosizHo, JIEKCEMU (abo rpynu JIEKCEM)

CIIOBOCIIONIYYCHHSI TaKi, IO B iX 3HAYCHHS BXOAAThH
€JIEMEHTH, SKi CIIBBIJHOCAThCA K “a” — “He-a” Ta
3aliMarOTh OIHAKOBI IMO3MIIi B CEMaHTHYHIH CTPYKTYypi

nekceM [3, c. 236].

2. CUHTaKCH4YHI CIIOBOCIIOJYYEHHS, SIKI MU BBa)KaEMO
OKCHMOpPOHAMH, MICTATh aTpUOYTHBHI, KOOpAWHATHI Ta
aKkTaHTHi 38’s3kK” [ 3, ¢. 238].

Ha Tmi  pi3HOMaHITHMX TpaMaTHYHUX  MOJEJIeH
okcuMOpoHa  (arpuOyTuBHEe, 00’€KTHE, OOCTaBUHHE
CJIOBOCTIONTyYEHHS, OJHOPIMHI YJIEHW PEUeHHS, CKJIaIHI
clIoBa) BiOYBA€TbCs 3araJbHUM CEMAaHTHUYHHN MpoIec
BUTBOPEHHS 3HAaUCHHs OKCUMOpoHa: “Ha nepmomy erarmi
CHHTE3y 3HaueHHs X Ta Y peali3yloThcsl K Ti O3HAKH-
IBTEPHAHTH, SKI  3HAXOJATBCS Yy  BIJHOIICHHAX
CyNepeyHOCTi, a Ha JpyroMmy eTami 3JiHCHIOETHCS
NbTepHALsl 1 NpoTHpiyus HeWTpanizyerbes. CuHTE3
OKCHMOpPOHa — II¢ Y3rO/DKeHa aJbTepHAIlsl O3HaK
3Ha4YeHb HOTO0 JIEKCeM, Taka, 10 CIOYaTKy peai3yroThes
O3HAaKW 3 BIJHOUICHHSAM TPOTHPIYYS, a IOTIM
3MIHCHIOETBCS MHOXXHHHICTD peaii3aliii, Takux, II0
SIKIIO X peam3yeThes K “a”, To B Y 0o3Haka “He-a” He
peami3yeTscs, TOOTO B 3HAUYEHHI OKCHMOPOHA i3 KOXKHOT
Mapu CyNMepedsIMBUX O3HAK Peali3yeThCs JIUIIEe OHa”
[3, c. 241].

V cBiTHi 3a3HAYEHOTO MOTPEOYE TOIOXKEHHS MPO Te, IO
CKCIIPECUBHICTh  OJUHHUIb  Ta3eTHO-MYOIIIIMCTUIHUX
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TEKCTIB BMSBJISETHCS Ha TJII aBTOMAaTH30BaHHUX 3aco0iB
BUPAKEHHS. Bracwe, “aBTOMAaTH30BaHICTL” s
OKCIMOPOHHHX CIIOBOCIIONYYCHb — BTOPHHHUX HOMCHIB
— BUABISIETBCS B JI€BOCTI €KcIpecii KOHTPACTy, IO
POOHTH BUCIIIB OpPUTIHAILHUM, OOpa3HUM.

v MOBI aHaJIi30BaHoOT ra3eTHO-KypHaJIbHO1
nyONIMCTHKY, 32  HAllUMH  CIIOCTEPEKCHHSMH,
aKTyali3yIOThCS TaKi Mozemi OKCHMOPOHHOTO
CIIOBOCIOJTyYEHHS:

a) aTpUOYTHUBHI: dopocii dimu, (panmacmuuna peaibHicmy,
CONoOKa 2ipkoma, mMepmei Oyuil, 2010CHe MOGYAHHS, CYXI
CIbO31U TOLLO;

0) 00’eKkTHI:  suHysameyvb  ceéama,  NPUBAOIUGICIMD

anmuecmemuxi TOIIo;
B) 00CTaBUHHI: nocniutail NOGiIbHO, hamaibHo MAIAHUIO,
HIMO KpUuamu TOUIO.

3arajoM K€ OKCHMOPOH HE €  MO€THAHHSIM
HEMOEIHYBAHOTO, 1[0 A€ JIUIIC MOBHE 3alepevycHHs —
BiH MOXE€ 3al0uYaTKyBaTH HOBI MOHATTA. Hampukian, y
cydacHii CHOPTHUBHIN myOmnucTrIl BHUCIIIB
KOMEHTATOpa 2apA4ull io, IMOBIPHO, O3Ha4ae, OI0 Ha
HBOMY TOYHTHCS 3amekyia 00poThba 3a mepeMory, To0To
(akTHYHO MOBa WAETbCS HE TPO JiJ SK TaKUH, a Ipo
BUCOKMI  3amal  3MarajbHOCTI. OTxe, Take
KOHTPACTyBaHHS Ha0yyno HOBoro cmuciy. IlopiBHsiiTe
TaKoXK (KUCI0-CONOOKUL, K8A0pamypa Kold, NOPOUHUL
CEAUJEHHUK, UWUPOKO 3aNTIOUeHi 04l TOIIO).

Haii0isnbiioro PETYIISPHICTIO BIZ[3HAYAIOTHCSI
OKCHMOpPOHHI CHOJYKH, IO CHpsSMOBaHI Ha oOpas3He
3MaJFOBaHHS MICUXITHOTO cTaHy ocoOu. Ciil BiI3HAYUTH,
IO JKypHAJICTH BHKOPHUCTOBYIOTH $IK 3arajlbHOMOBHY
CTally CIONYKY COIOOKI MyKu, Tak 1 1i CeMaHTHYHI
BapiaHTH 31 CTPIKHEBUM CJIOBOM 0inb, cipkoma. Xoda i
BUpa3u He (BIKCYe KOJHE 3 BIIOMHX JIEKCHKOrpadiuHUX
JDKepel, ane iX CIiIbHEe 3HA4eHHS MO)KHAa BU3HAYUTHU SIK
“MpueMHUNA CTaH, 3yYMOBJIEHUI JyILIEBHUMU
TIePEeKMBAHHAMHU . Came MMO3UTUBHO OIIIHHUI
MeTaQOpHU3YIOUHA TPUKMETHUK HIBEIIOE HETaTUBHHIMA
EKCIIPECUBHUH 3MICT CTPHIKHEBUX KOMIIOHEHTIB CIIOJIYKH
— wmyxka (craH, 3yMOBIeHWUH (I3UYHUMHU OOJISIMH,
JyIIeBHUMH TepexuBanusmu tomo, CYM IV, c. 824),
Oiny (BiguyTTs Qizuunoro crpaxnanss, CYM I, c. 186),
cipxoma (ctaH mnepexuBaHHsS Oomo, Oimn, CYMII,
c. 75). IlpupoxHi B moetnuHii MoBi (mmop. y B. Cocropu:
B oenv maxuii na 3emai pozysimae eecrha i mpemmumo
00 €ON00KOI MyKu...), 1Ii OKCUMOPOHHI CIIOJIyKH BXOSITh
Yy HOBI KOMYHIKaTHBHO-CTHJIBOBI YMOBH 3 IIEBHUM
anepuenuiiaum  “moceimom”. Hampuknan: Conookuii
oinw, sk nicna msoiekoi npayi (CiY, 2001, Ne 1, c. 8);
Conooka czipkoma oxonura 6 my HiYu MO€E cepye
(Xopruws, 2006, Ne 1, c. 29).

Cemu “rope” 1 “pamicTs” 3IHIUIACA B OKCUMOPOHHIH
cronyui eipka  padicme, 1O  ACOLIIOETHCS 3
MEPEKUBAHHAM MO3UTUBHUX EMOIIH, SKUM, MOXIIHUBO,
MepenyBaId TipKi BTpaTH, IO 4Yepe3 HUX JIIOJUHA
npuinula 0 pajgocTi, po3ciabieHHs Icis CTaHy
cTpaxnauus: 3 giduymmsm 2ZipKoi padocmi semepaHu
syempivanu  56-y  piunuyio Benukoi Ilepemoecu (I'TTY
Ne 21 Bin 22 ceprus 2001, c. 5).
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BTropuHHa HOMIHAIii TaKOrO CEMaHTHYHOTO THITY
(bopMyeThes 3 JIeKceM 3a 03HaKaMmHy, siki B. A. Yabanenko
BHU3HAYa€e K “OiiplIe MEBHOI HOPMHU — MEHIIE MEeBHOI
Hopmu” [6]. H. B. [laBnmoBmu xapakrepusye Ied THII
OKCHMOPOHIB K TakKuii, Je € “BU/IOBa O3HAaKa — BHJOBA
O3HaKa MpH 3arajbHid pomoBiil” [3, c.243]. Bona
BBa)a€, MO 1032 KOHTEKCTOM Taka JIEKCHKa HE Mae
peasbHOTrO JISKCHYHOTO OOCSTY: ajJbTEepHAIlis O3HAaK Jae
KiJIbKa 3Ha4YeHb OKCUMOPOHa.

YacTto B MOBI ra3eTHO-)KypHaIbHOI ITyOJiIHUCTUKU
BXXHMBAETHCSI OKCHMOPOHHE CJIOBOCIIONYYEHHS KHIKHOTO
TIOXOJDKEHHsI, 1o (paseornorizyBanocss (DCYM II, 900)
— ocusutt mpyn (“moauHa, MO30aBICHA OYIb-SIKHX
JKUTTEBUX 1HTEpEeCiB, MparHeHb, OakaHb, Oaifimyxka [0
BChOT0”), TOp.: bo Hapxoman — mo cueuii mpyn, —
BI0ZYKYIOMbCA  MeOuKu, AKi KOHCMAmylomv, — 6Ci
HAMA2aHHA NO30a6UmMuU HAPKOMAHA PYUHIEHO20 NOMAZY
oopisuroioms nymo (JIY Ne 9 Big 10 6epesust 2006, c. 2);
Lfi moou — scusi mpynu, 6onu Oueisimvcsi Ha mebe
CKIIAHUMU OYUMa, I my 6ayuui, wo 60HU mebe HiKoU He
spozymitoms (ITLY Bix 26 rpyaus 2008, c. 25).

Hpyry  Tpymy  OKCHMOPOHHHX  CJIOBOCIOJYYCHB
CTaHOBJIATH OIIHHI Ha3BH iCTOT — 3a POJUII0 B ICBHIH
cutyatlii: /JJogerocsi nepedpykysamu 3HO8Y Y 6CbOMY
mupasici 3a paxynox eunysamuysa ceama — aeémopa (I'ITY
Big 26 rpyans 2008, c. 24); 3a moOTIsAaMH 1 TOBEIIHKOIO,
mo € ix Hachaiakom: Bipyouuii 0e360xcnuk 3apybas
ceoto mamip (YM, Bim 7 rtpynus 2000, c.15); 3a
MaHepO¥o MOBEIIHKY: /15 Hel 6iH 3a621cou Oyoe cesamuil,
maxk GIH cesmuil, ceamuil ZpiHUK Jry
Bix 30 sxoBTHs 2000, . 4).

Ille omHa rpyma OKCHMOPOHHHUX CJIOBOCIIOJNYYCHb —
Ha3BH CTaHiB, MPOILECIB 13 CEMOIO “TOBOpUTH” — “MOBa”,
a caMme: CHHOHIMH 20J0CHe MOBYAHHSA, NPOMOGUCHIe
Mogyanns Tomo: A namazanracs doxpuuamucs 00 mebe
2onocuum mosuannam (13sin, Ne 3, 2000, c. 30); 4 xonu
80ICE 306CIM HifK Oouxamu, — msdicKe, nexkyue i Oyoice
npomosucme moeuanns ([3Bin, Ne 3,2000, c. 31);
1 “30usosani epubu” nicia Yopnobuns edxce ne miuamo
30py, a HIMO Kpuuame npo cMmMepmenvbHy Hebe3nexy
([3BiH, Ne 3, 2000, c. 36). B yTBOpeHHI TakuX CTPYKTyp
BHPA3HO IIPOCTEXKYEThCS (hopMa OKCHMOpPOHA ‘“‘Te3a —
anrure3a — cuare3”. H. B.IlaBiioBu4 BiZHOCHUTH Taki
CEMaHTUYHI CTPYKTypHU JO THUIY “BHAOBAa O3HAKa —
pomoBa O3HaKa”, Ne i€ MPHUHIHUI HeWTpaizamii pojo-
BUJIOBHMX O3HAK CKJIQJHUKIB [3, . 243].

OKCHMOPOH y MyOJIIIUCTUYHOMY MOBJICHHI
MepeaBaTh eKCIPECito Pi3HOTO IIIaHy, a came:

37aTEH

a) ekcnpeciio ypouucrocti: Omooic, Koau s npociyxas
i npouumae poswupposani oanauku y
npe3udeHmcobKoMy Kabinemi — s Hi HA Mums He Mas
cymuigy, wo e6ce wye — npasda (JIY, Nel2
Bix 31 Oepesns 2005, ¢.2); Cseimunucs  Odinosumu
yemimKamu wumy Ha y3014usax, HaMazaiucs 3a4enumu
YUIOCL YABY YUMAamamu i 36UHYBAUCHHAMU NOMTMUYHUX
ononenmis (Bepesins, Ne 9-10, 2007, c.25); Ta we
HIKOAU 6 C8IMI He 80alOCs HIY020 00CsA2amu HA eHep2ii
nopazku  (JIV, Ne12 Big 31 Oepesns 2005, c. 4);
Haiiscopcmoxiwa  nokapa 3a  080pywiHUYmseo  —
po3uennienHs ocooucmocmi, 3a AKUM HeBi080POMHO
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nacmynae meopue oe3nniods (JIY, Ne 12 Big 31 6epesns
2005, c. 3);

0) excmpecito ipowii: Bipyrouuii oe360xcnux 3apybas
ceoo mamip (YM, Ne7,2000, c.30); Hapoo cnino
obupae  camonwbOHux anvmpyicmis, AKi  MiTbKU
obiysiroms 3podoumu wacausum Hapoo (I'TLY, Ne 5, 2009,
c. 25); 3Buymanvui Hacmixu Ha0 HAUIOW  BOJAUOIO
mepnaauicmio (CITY, Ne 5, 2009, c. 26); Hac osice maroms
3a  0e3cnogecnux pabie y Haue OC  HAUOMY
iHghopmayiinomy npocmopi. Hao namu sc 36umxyrome
KoMy He ninb. Hauwiy s 0yX08HY cymHicCmb CUTIKYIOMbCA
sorcumu 3 6inoeo ceimy. He s naw cemuposym? (T'TLY,
Ne 5, 2009, c. 20); B cymonoyi M'aKeHbKYy ye2nuny maiu
nominamu na cnpasacrio (LTTY, Ne 5, 2009, c. 21-22);

B) ekcnpecito  capka3my: [lpuyomy  uyunuiu  ye
3 gecentum YUHIIMOM, NONJECKYIOUU NO pAMEHAX HUMU
oc oumux: Hivoeo ne e60iew, Opame. Ide knacosea
oopomwba (bepesins Ne 11, 2005, ¢. 15); I 30acmbcs, ne
Oyn0 iHmeneKmyanibHux Mynakie, sSKUM HA0AIU Ccyeny
“no opyacoi” (bepesinb, Ne 11,2005, c. 11); Yumae
CMpauieHHUM KPUKOM, Oydice eHepeiliHo, PUMMIYHO,
waneno akyenmye cmucnogi iepu ma aavxu (I'TTY, Ne 13
Bix 30 ciuns 2009, c. 14); Hapyunuxu eamnipcvkozo
opamepcmea 6iouyiu Ha cobi nedse He 6Ci YKpainyi
(TTTY, Ne 13 Big 30 ciunst 2009, c. 25); Iazoea yeoda
decmabinizyeana CyCnilbHO-NONIMUYHY — CUMYayilo 8
Yipaini, a we nwomi mopo3u nidicpinu nonimuuni
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npucmpacmi  “yoonieanvuuxis”  3a
Big 31 ciuns 2006, c. 3).

OTxKe, aHajli3 OKCHMOPOHHHUX CIOJIy4eHb SIK 3aco0iB
BTOPMHHOI HOMiHallii, 1€ JIeKCeMU 3HaXOAAThCS B
MIO3HII{ aJbTEepHAIil 03HAK, [TA€ MMiCTaBy BU3HAUUTH, L0
OKCHMOPOH € aKTHBHUM 3aCO00M ITOCHJICHHS eKcrpecii
BUCJIOBY, ameisiii 70 MOBHO-KYJBTYpPHOI CBiIOMOCTI
guTada. EKCIPECHBHICT HWOTO TMOJNATAE, IMO-TIEpIIE, Yy
MOJKJIMBOCTI OIIHHOTO, OOpa3HOTO IMMO3HaYeHHA 00’€KTa
JUACHOCTI, IOHATTS, YBHUPa3HEHHS MHOr0 MpPEAMETHO-
JOTIYHOTO  3HAYEHHA 32 JIONOMOIOI0  CKEPOBAHOI
iHTeHCHiKamii 03HaK, IO IT03HAYa€ CTPIDKHEBA Ta
3aJe)KHAa  JIKCeMH  clioBocroiydeHHs.  [lo-npyre,
OKCHMOPOHHE CIIOBOCIIONYYEHHS — BHPA3HUK IIEBHOTO
EKCIPECUBHO-CTIUTICTUYHOTO 3a0apBiIeHHS: MiJHECEHHS,
3HHKCHHS, MEIIIOPATHBHOCTI, MCHOPATUBHOCTI, OCYIY,
ipoHii TOIIO 3aJeXKHO BiJJ KOHTEKCTY TIa3eTHO-
JKYpHaJIbHOI  IMyONMIMCTHKH. Y  cBOill  OimbmiocTi
OKCHUMOPOHHI ~ CHOJIyYEHHS  BiAJ3€pKalIOOTh, K
MPaBUJIO, CYO €KTUBHHMA  ICHUXOJOTIYHMH  CTaH 1
BUKOPHCTOBYIOTBCS JJISI CTBOPEHHS IICHXOJIOTIYHOTO
kosiopuTy. OKCHUMOPOH SIK SIBHIIE BTOPUHHOI HOMIiHAI{
JIOCUTHh BUPA3HUI CTUTICTUYHUHN TPUIOM, 32 JOTIOMOTO0
SKOTO TP BHKOPHCTaHHI MIiHIMyMY MOBICHHEBUX
3ac00iB  XapaKTEepPH3YETbCA BHYTPILIHSI CYMEPEYHICTh
npeaMeTiB abo sSBUILL.

Hapoo (YM,
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THE EXPRESSIVE POTENTIAL OF AN OXYMORON IN THE UKRAINIAN JOURNALISTIC
DISCOURSE

Minkova O., Khomchak O., Volkova I.
Melitopol Bohdan Khmelnytsky State Pedagogical University

The article analyzes the expressive possibilities of an oxymoron as a contrasting method in the language of journalism
at the beginning of the twenty-first century. It is noted that the feature of an oxymoron is the combination of contrasting
words, words with opposite meanings, thus it is formed a new semantic quality, an unexpected expressive effect. It is
also actualized the attention on the three oxymoron models: attributive, objective, and optional.

The article analyzes semantic, stylistic and communicative functions of an oxymoron in the journalistic text in the
beginning of the XXI century taking into the account the expressive potential. It is noted that the feature of an
oxymoron is the combination of contrasting words, words with opposite meanings, thus it is formed a new semantic
quality, an unexpected expressive effect. It is also actualized the attention on the three oxymoron models: attributive,
objective, and optional. The components of the verbal figures like a burning cold, an icy smile, a depressive
cheerfulnesst etc are mutually oriented to create the effect of expressing the feelings of the speaker. In a journalistic
text, oxymorons can be a means of comedy, a joke, an irony: a spoiled friend, an outrage of democracy, a mineral water
from a tap, and so on. In a journalistic text, the oxymorons can be a means of comedy, a joke, an irony: a sworn friend,
a rampant democracy, a mineral water from a tap, and so on. This stylistic figure belongs to the varieties of a paradox,
but unlike the puns and the other word games that create a comic-humorous effect, an oxymoron induces the reader to
thoroughly comprehend the individually-artistic reception of the combination of the incoherent one. The article focuses
attention on the fundamental difference between an oxymoron and an antithesis. An oxymoron is a conscious
combination of the sharply contrasting concepts that logically supposedly exclude each other, but in fact, they convey
together a new concept: a ringing silence, a sweet bitterness, a poor rich man, a clever fool etc. From the point of view
of formal logic, in an oxymoron, the incompatible one is combined - something that should not have been combined.
Therefore, it is still interpreted as “a compressed, and therefore paradoxical, antithesis”. The fundamental difference
between an oxymoron and an antithesis is not exactly in opposition, but in the combination of incompatible, which
results in a new connotation, a rethinking that is not reduced to the sum or the difference of the components.

The use of the oxymoron word combinations of the book origin, which was phraseologized, was discovered (a living
corpse),the estimated names of creatures (a hero of the occasion, a believer atheist, a holy sinner), the names of the
states, processes with semantics “to speak” — “the language” (a loud silence, an eloquent silence). It is determined that
an oxymoron is capable of transmitting the expression of a different plan in the journalistic speech, namely: the
expression of celebration (business smiles); the expression of the irony (selfish altruists, a soft brick of criticism); the
expression of the sarcasm (a funny cynicism).

The analysis of the oxymoronic combinations as the secondary nomination tools, where lexemes are in the position of
the alternative of signs, gives grounds to determine that an oxymoron is an active means of strengthening of expression
of the statements, an appeal to the reader's linguistic and cultural consciousness. Its expressiveness lies, firstly, in the
possibility of the evaluative, figurative designation of the object of the reality, the concept, and the expression of its
subject-logical significance through the directional intensification of the signs. Secondly, the oxymoron phrase is the
expression of a certain expressive-stylistic color: the elevation, the reduction, the reclamation, the condemnation, the
irony, etc., depending on the context of the newspaper journalism.

Key words: expressiveness, oxymoron, contrast, Ukrainian newspaper journalistic journalism
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